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oder Wollbund’ [Ow Nieder-Wildungen-Ed], ‘Biindel
Werg’ [Niederhattert-Ow]. Léichtmef ... hickelt ‘hechelt’ de
Wocke, fickelt de Docke ... [Ei-Rattl. Usseln Neukchn.
Netze-Ed]; vgl. 3, 678, 27ff. — 2. ‘Stiickchen Docht’
[Oberhessen: HeBler 2, 164]; vgl. 662, 171f.

Formen: wogan Hhsn., wpgan Kirchbg.-Fr, woka Wallau; Wacken Ow-
Oberhattert Niedermarsb. — Vgl. V. 457, 2, 881, 61ff. und die Nebenform
Bocken.

wocken schw. Verb 1. ‘(stark) Tabak rauchen’ [Bi Ma
Willersdf.-Fk Rschbg. Gi Scho Bii). Der woggd e Sigaa
‘Zigarre’ [Wtfd.]. Es wockt ‘die Tabakspfeife zieht gut’
[Rschbg.]. — 2. ‘mit GenuB essen’ [Wtfd.]. — 3. Wendung
Es wockt, das wockt, alleweil wockt's usw. ‘es geht voran’,
‘es gelingt’, ‘es hat Wirkung’ [Bi Fronhsn.-Ma Rschbg.
Lomdf.-Gi].

Form: woga - wogd - gawpgd Wifd. u.6. — Vgl. C. 887 und Wocker.

Wockenbrief M. ‘starkes, buntes Papier zum Festhalten
des um den Wocken 1 (s.d.) gewickelten Flachses’ [Fk Nie-
der-Wildungen-Ed]. Hat die Form eines Hutes und ist mit
Flitter ausgeschmiickt [Nieder-Wildungen].

Formen: wu’kan bréf Hemmighsn.-Fk, wokanbrib Niederwildungen. —
Val. 2, 882, 59ff.

Wockenschnur F. ‘Band zum Festhalten des um den
Spinnrocken gewickelten Flachses’ [Ddrd.]. Vgl. 2, 881,
47 ff,

Waockenstock M. “Teil des Spinnrads (= Bd. 3 Abb. 24
Nr. 10)’ [Marienhgn.-Fk Freienhgn.-Ed]. Vgl. 2, 831,
55ff.

Wocker M. 1. ‘starker Raucher’ [Rschbg. Gi Klein-Ei-
chen-Scho]. — 2. ‘tiichtiger Arbeiter’ [Wallau-Bi]. — Vgl
wocken.

wodafiir ‘wofiir’ [GieBen].

wodaran ‘woran’ [Feudgn.-Wi Dsbg. Ndeb. Kohden-
Bii]. Wodroo ech nie gedocht honn [Feudgn.]. Wodronne
drres deh gestorwe ? [Dsbg.].

Formen: wudro Kohden, wedrdn(a) Dsbg.

wodarauf ‘worauf’ [Wsl. Oberbrechen-Li Feudgn.-Wi
Rbhsn. Gershsn.-He Klschmkd.]. Bodroff kammer sech dee
noch verliss? [Dsbg.]. Mer waas net, wodruff e ddds
schdelle will [Wsl.). Budruff ldrnd e daa? ‘welchen Beruf
lemnt er?’ [Klschmkd.].

Formen: wodruf Wsl., wodrof Feudgn., wadrof Oberbrechen Rbhsn.,
bodrof Dsbg.

wodaraus (bidru's) ‘woraus’ [Klschmkd.].

wodarfiir (btidearfiiar) ‘wofiir’ [Klschmkd.].

wodarmit ‘womit’ [Kass.]. Wod'rmidde kann ich dann
dienen ? (H. Jonas, Fimf Geschichderchen, 1920, S. 41).

wodarzu (biidarzii) ‘wozu’ [Klschmkd.].

wodavon (budevo®) ‘wovon’ [Gf].

wodin (biden) ‘worin’ [Klschmkd.].

Wog s. 458, 55ff. u. 59ff.

wogelig *‘lauwarm’ [Ul Uw].

Formen: wogalig Etlbn., wokelig Kordf.-Ul. — Vgl. K. 448 (wockelig),
469, 29ff., und wohlig.

wogen Wie schd. ‘sich gleichmiBig auf und nieder bewe-
gen’, insbes. vom *wogenden Korn [Wsl. Weilburg-Ol Ho
Kass. Abterd.-Ew Petersbg.-Fu, wohl nicht iiberall
mda.echt].

Wogge F.? ‘Mund’ (Geheimspr. d. Vogelsberger Maurer;
s. Hess. BIL f. Volkskde. 11, S. 139 u. 206).

woherum ‘in welcher Gegend’ [Hochst a.M.]. Ich waaf3
nit, woerum se etz sei" [ebd.].

woherzig ‘erschopft nach starker Anstrengung’ [Rsch-
bg.].

wocken — Wihnegeld
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wohin Wie schd. Isch weif net w. un woher ‘weil nicht,
wo mir der Kopf steht’ [Mtb.]. S. 133, 15ff.

Wohl! N. Wie schd. Subst, von woh! 1 (s.d.); Rda. Was
sein W. hat, hat auch sein Weh [Nst.]. Trinkspruch: Uff sei
W.! [Frankf.].

Wohl? s. Wuhi®.

wohl 1. Adj. Wie schd. ‘angenehm’, ‘behaglich’; neat
ganz wdhl ‘leicht krinkelnd’, auch zur Andeutung einer
Schwangerschaft gebraucht [Bhfdn]. A’ch iiis se wdhl [Gro-
Ben-Buseck-Gi]. — Rdaa.: Wenn ich w. will fohre ‘wenn
ich das richtig, gut machen will’ [Etlbn.]. Treimol wéller
‘wohler’ gefahren es better wie ennmol swwel gefahren
[Rhadern-Ei]. Wenns dem Esel zu w. ist usw. s. Esel. Es ass
em w. sagt man von einem Verstorbenen [Zi: Hessenland
26, 290]. — 2. Partikel. Wie schd. — a. driickt eine Vermu-
tung aus. Die jonge Fraa g'fillt d’r will net? [Feudgn.-
Wi]. — b. bekriftigt das Gesagte. Merk d’r dés wdhi!
[Griinbg.-Gi].

Formen: wa! Obeb., wal Friedbg., wgal Krofdf.-W1, wuil Wett., wol
Rbhsn., wul Gelnhsn., wal Rho. — Vgl. C. 920, Frankfurter Whch. 6, 3578,
Rheinisches Wbch. 9, 609, 13ff., und Thiiringisches Wbch. 6, 1068 f.

Wohl-, Wohi- s. Wuhl-, Wiihl-.

Wohlbeere s. 473, 3ff.

wohlbeileibe (walbiliws) ‘korpulent’, ‘beleibt’ [Ddrd.).

wohlen (wolz) ‘stumen’, ‘zogern’ [Ruppach-We].

wohlerig s. wallerig,

wohlfeil Wie schd. ‘billig’ [Frankf. Friedrichsdf.-Ot Uw
Nentershsn.-We Di Bi Dsbg. Rbhsn. Atzenhn.-Al Gi Eschr.;
veraltet neben neuerem billig (s.d.) in Nst. Wiss.]. Alleweil
eas naud mieh woulwill [Bhfdn.). Was wollfell wdr, dds is
alleweil diere [Dsbg.]. Det Holz es wollweller wure [Mtb.].

Formen: wolf] Griinbg.-Gi, wolfel Rbhsn., wolwal Wiss., wulfs! Fried-
richsdf., wulfl Nst., wulwal und wurfal Nentershsn. — Vgl. Frankfurter Wbch.
6, 2579, und Rheinisches Wbch. 9, 611, 4ff.

wohlig, -isch *‘lauwarm’ [Kaltenholzhsn.-Ul Uw We].
Die Melech ‘Milch’ es wolig [Goldhsn.-We].

Formen: wdlich Heiligenroth-Uw, wohlisch Hundsangen-We. — Vgl.
wogelig.

Wohlleber (-lawer) M. ‘jmd., der gut lebt’; nur im Riit-
sel, s. Kuckuck.

Wohllust(en) s. Wollus:.

Wohlmut M. ‘Ubermut’, ‘Ausgelassenheit” [Wsl.
Etlbn.]. Vom W. geploot ‘geplagt’ sein ‘iibermiitig sein’
[Wsl.). Dat is de pure W. vor dem [Etlbn.]. — Vgl. Deut-
sches Wbch. 14 I1, 1172, und Wollust(en) und wohlmiitig.

wohlmiitig ‘iibermiitig’ [Etlbn.]. Vgl. K. 448, Pfister
339, Deutsches Wbch. 14 11, 1172f., Wohimut und wolliistig.

Wohlsein N. Wie schd. ‘Wohlsein’, ‘Gesundheit’
[Schm.].

Wohltat F. Wie schd. ‘Wohltat’, ‘Behagen’ [Wiss.
Rbhsn. Ober-Ohmen-Al]l. Dos eas e wahre Wohlddd
[Wiss.]. — Vgl. Frankfurter Wbch. 6, 3579.

Wohm (Pfister, 1. Erg., 28) s. Wagen (460, 20ff.).

Wihn(e)brot N. ‘Stiick Brot, das man beim Verkauf von
Vieh oder von jungen Schweinen dem Kiufer mitgibt, da-
mit sich die Tiere leichter an die neue Umgebung gewshnen
sollen’ [Wh Ew, Zi Ki Ma Fk: HeBler 2, S. 162 u. 454]. —
Vgl. Wohnestiick.

Wohnegeld N. ‘Geld, das der Schweinehirte erhiilt,
wenn ein junges Schwein zum erstenmal getrieben (s. 118,
261f.) wird, und der Lehrer, wenn er zu Ostern die Kleinen
aufnimmt’ [Gemiinden-Fk Rschbg.]. Aussage einer Leh-
rersmutter: Net mal W. gibt’s, wo doch fiir jedes Siiuchen
W. bezahlt wird [Gemiinden].



